Aprilis 16. — A holokauszt magyarorszagi aldozatainak emléknapja

Konyvajanlo

Anne Frank — Anne Frank naploja

AnNE FRank  Tavalyeldtt lett volna 6tven éves Anne Frank. Eletérdl naploja vall, haldla koriilményeirdl egy
s " 1jsagird, Ernst Schabel tovabb nyomoz. Anne Frank-furt am Mainban sziiletett, de a fasizmus
uralomra jutdsa utan, 1933-ban sziileivel Amszterdamba emigralt. A néci zsido6iildozés miatt
két évig 1942-1944-ben nyolcadmagaval egy amszterdami haz rejtekében bujkalt. Egész ido
alatt naplot vezetett, mindaddig, mig fel nem jelentették és el nem hurcoltdk dket. Anne Frank
Bergen-Belsenben, a koncentracios taborban halt meg 1945 marciusaban. Egy volt lagertarsa, a
ma Svédorszagban ¢é16 Margita Pettersson asszony igy emlékszik vissza a tizenhat éves lany
halalara: Halott ndvére mellett fekiidt, probaltam erdszakkal belédiktalni néhany falatot, de
hidba. Emlékszem, egyik nap azt mondta: ,, Kérem, ne adjon tobbet enni. Nem birok tovabb
¢lni.” — masnap meghalt.

Robert Merle — Mesterségem a halal

A nacizmus, S egyben a huszadik szazad egyik legrejtélyesebb figuraja a becsiiletes, nyilt
tekinteti, kék szemii, német csalddapa, aki pedans tisztvisel6 modjara elvégzi munkajat a
halaltdborban, majd hazamegy, és példas csaladi életet €l. Hogyan lehetséges? Sokan probaltak
mar felelni erre a kérdésre, de nem lehet: egyszerlien felfoghatatlan. Merle a legrégibb,
legegyszeriibb ir6i modszert valasztja: egyes szam elsdé személyben, beliilrdl abrazolja a
taborparancsnokot kamaszkoratol kezdve. Es az olvaso egyszer csak azon kapja magat, hogy
mar maga is tervezget, szamol, gondolkozik, hogyan lehetne ésszerlibben, hatékonyabban
megszervezni a transzportok mozgatdsat, hogyan lehetne megduplazni az iizem napi
termelését. Annyira azonosul a fohdssel, hogy a Feladat teljesitése kozben elfeledkezik rdla,
hogy mirdl is van sz6. S ha nem csapja falhoz diihében a konyvet, akkor rdjon, hogyan lehetséges: hat igy. Ennyi
az egész. Ez ennek a konyvnek a legelképesztébb tanulsaga.

MESTERSEGEM A HALAL

Jorge Semprun - A nagy utazas

Tizenhat esztendeig vart Jorge Semprun, hogy az id6 megérlelje benne A nagy utazas-t. Vart
tirelemmel, onfegyelemmel, hogy emlék és gondolat, és mindaz, amit k6zdlni akar az
emberiséggel, megtisztuljon az esetlegesség salakjatol, tiszta és természetes kapcsolatokba,
hajlékony és szigorti rendbe rendezddjon. Négy napig utazik Jorge Semprin, a politikai
fogoly, a buchenwaldi koncentracios tdbor felé. Ennek a négy napnak a torténete A nagy
utazas. De csak szerkezetileg négy nap a regény idOtartama: Semprin mesterien szerkeszti
egybe a négy nap torténetével az ,,utazas” eldtti €s utani emlékeit, tulajdonképpen mindazt,
amit 1ényegesnek, kozolnivalonak érez. Errdl az iszonyatos, megrazo témardl soha korabban
nem irtak még ilyen modern, ilyen fegyelmezett miivet. Alapmii lett A nagy utazas.
Legendava, a modern vildgirodalom egyik legmeghatarozobb, legolvasottabb regényéve valt,
| melynek fényét csak emeli, hogy szerzdje, a ,,spanyol szarmazasu francia ir6” — évtizedekkel
késobb a demokratikus Spanyolorszag kulturalis minisztere — a naci lagervildg élményéhez utobb szintén az
els6k kozt tarsitotta és formalta remekmiivekké a szovjet Gulag-verzidrdl szol6 kesertien kiabrandult tudast.
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Kertész Imre — Sorstalansag

A Sorstalansag a legmegrazobb magyar holocaust-regény. Kertész Imre a valosadgra eszmélés
stacidit rajzolta meg elsd jelentds miivében. HOse egy pesti zsidofit, akinek eldszor apjat viszik
el munkaszolgalatra, majd 6 maga is taborba keriil. Olyan vilagnak lesziink tanui, amelynek
poklaban nemcsak a valo €letrél s a torténelemrdl vald tudas, hanem még a mindennapi
tajekozodo készség is cs6dot mond. A totalitarius allam lidércnyomasos, abszurd vildga ez. Aki
elszenveddjévé kénytelen valni, annak nincsen tobbé egyéni sorsa. Ez a sorsvesztés is
hozzatartozik a nacizmus satdni valdsagdhoz. A Sorstalansdg a legjobb magyar elbesz¢l6i
hagyoményok fontos fejezete: miiremek. Az eléadasmod hiivossége, részletezd pontossaga, a
. , patetizmust a tragédiabol kisziird ironia filozofiai mélységet ad a miinek, és utdnozhatatlan
Keresz Imre. - gtflust eredményez. Kertész Imre ezzel a miivével, mely elsé izben — nem kevés viszontagsag
SORSTALANSAG . . . .
. * utan — 1975-ben jelent meg, azonnal a kortars irodalom élvonaldba keriilt. Késobb pedig, a
regény német, spanyol, francia, holland, svéd, héber, olasz és angol forditasa nyoman bebizonyosodott, hogy a
Sorstalansdg nemcsak hozzank sz6l, hanem minden kultirnéphez, amely tudja, jelenével csak akkor lehet
tisztaban, ha multjaval szamot vetett.

Thomas Keneally - Schindler listaja (Schindler barkaja)

Az ausztral ir6 immar bestsellerré valt regénye Oskar Schindler, egykori német gyarosnak
LECUEERNA AR 4llit emléket. Schindler sziiletett iizletember és szerencsejatékos. Idejekoran belép a naci
partba, s egyetlen célja: élvezni az életet, a pénzt €s a sz&p ndket. A masodik vilaghdboru
elején a gyors meggazdagodas reményében koltozik Krakkdoba, és azonnal megérzi,
milyen hatalmas iizleti lehet6ségek nyilhatnak meg el6tte. Barati kapcsolatok €s némi
ligyeskedés révén megszerez magédnak egy gydrat, és nem gydz eleget tenni a Hitler
hadseregétdl bedzonlé megrendeléseknek. Mivel kitling viszonyban van a néci vezetéssel,
vallalkozdsdhoz minden tdmogatast megkap, gydraba a zsidd gettobol toborozhat olcsod
munkaer6t. A sorozatos kivégzések és megalaztatdsok azonban, amiknek maga is tantija
lesz, rdddbbentik, mi is torténik valdjdban. Lassan szembesiil a ténnyel, hogy a rendszer,
amelyet kiszolgal, és amelynek hasznat €lvezi, egy embertelen, gyilkos rendszer, amely
artatlanokat kiild a haldlba. A koncentracids taborok és a hidegvérli gyilkossagok lattdn meggyiiloli a fasizmust, s
ettd]l kezdve minden eszkozzel, csellel és megvesztegetéssel igyekszik zsidd munkésainak, mintegy masfélezer
embernek az életét megmenteni. A regény egy ellentmondasos hds torténete, aki bebizonyitja, hogy egyetlen
ember is képes lehet arra, hogy a koriilmények ellenére megvaltoztassa a dolgok menetét, és azok dramadja, akik
az 6 segitségével ¢€lik tul az emberi torténelem egyik legsotétebb fejezetét.

Kertész Imre — Galyanaplo

A Galyanaplo kivételes szellemi élmény, mert olyan napld, amelyben minden személyes
€s semmi sem esetleges. Olyan irdsmi, amelynek minden mondata arr6l tanuskodik, hogy
mind a torténelembe vetettség, mind a hétkdznapi torténések a legalkalmasabb format
jelentik a transzcendencia megélésére. Ez a konyv segit a nem-felejtésben. Segit, hogy ne
GALYANAPLO felejtsiik el tal hamar: diktatGrdban éltiink. Egyetlen mondatdban elfér negyven év
tapasztalata: ,,Eddig a hazugsag volt itt az igazsag, de ma mar a hazugsag sem igaz.”
(Temesi Laszlo) "Naplo-regény: legszivesebben igy definidlndm. Naplo, mert harminc
éve vezetett foljegyzéseimbdl all; és regény, mert végiil is egy megtett utrol tanuskodik.
Formaja, tartalma az epika o6rok alapképlete: a hds kihajozik, vandorol, majd megérkezik
valahova. A klasszikus minta szerint persze haza kellene érkeznie. HOsOm szédmara
azonban ez a fogalom — akarcsak mind a tobbi — meglehetdsen problematikussa valt.




Kertész Imre — A szamiizott nyelv

A SZAMUZOTT

NYELV

A szamiizott nyelv Kertész Imre eldadasainak, esszéinek gylijteménye."Egy ismerdsom
nemrégiben megjegyezte, hogy mast mondok az esszéimben, mint a regényeimben, s
bevallom, ismer6somnek ez az észrevétele annyira meghdkkentett, hogy azota sem tudom
kiverni a fejembdl. Oszintén szélva valésziniileg sohasem irtam volna meg itt kovetkez6
tanulmanyaimat, ha fel nem kérnek ra. Es sohasem kértek volna fel 1, ha 6ssze nem omlik
Eurdpa masik nagy totalitarius birodalma, amelyet a szocialista melléknévvel illettek. Ez
volt a hely ahol magam is éltem, az élet, amely teljes valosdgaban megismertette velem az
illegalisnak nyilvanitott normalis 1étezés allapotat... Az itt kovetkezd irasokat kiilonben
nem tekintem szabalyszerii esszéknek. Részint azt akartam igy kifejezni, hogy egyik iras
sem meriti ki teljesen a targyat, legfoljebb megkozeliteni tudja; masrészt pedig, hogy

ugyanazt akarjak megkozeliteni, csupan mas oldalrol, amit az elbesz¢ldi szovegeim is: a megkdzelithetetlent."

Kertész Imre - Kaddis a meg nem sziiletett gyermekeért

KADDIS
A MEG NEM

SZULETETT
GYERMEKERT

A gyermek: a jov0. A meg nem sziiletett gyermek: a jovitlenség bevallasa. Mert a
torténelem démonikus személytelenségét mindig az egyes ember élete, szenvedései
teszik szembetiinévé. Es lehet sors a sorsvesztés, és lehet jovO a jovo elveszitése. A
regény egy végletes, haldlos pontossagra tor6é tudat on- és torténelemanalizise. Egy
ember besz¢él arrol, mi torténhet azzal, akivel megtortént a szdzad botranya. De
vallomasa oly mély, hogy megértjiik, ami vele tortént, barmely totalitarius allamban
barmikor megeshet. (Temesi Laszl0)

Jean Molla - Sobibor — Az elhallgatott mult

A tizenhét ¢éves Emmat letartoztatja a rendOrség, mert csokoladét lopott a
szupermarketben. Amikor megkérdezik téle, miért tette, azt feleli: ,,Azért tettem, hogy
elkapjanak™. Vajon mi rejtézik e megddbbentd szavak mogott, mi az oka annak, hogy
Emma Lachenal, egy vidéki francia nagyvaros elismert sebészének lanya, a konszolidalt
¢s nagy tiszteletnek 6rvendd polgari csalad gyermeke nem tud kibékiilni 6nmagaval és az
élettel? Emma ugyanis a depresszid egy sulyos fajtdjdban, anorexidban szenved,
mikdzben maga sem tudja pontosan betegségének okat. Igaz, hogy nemrég veszitette el
imadott nagyanyjat, s hogy szakitott a baratjaval is, hogy sziileivel felszines és hideg a
kapcsolata, de mindez Onmagaban nem magyardzza hihetetlen lelki és fizikai
szenvedéseit. Egy napon azonban véletleniil rdbukkan egy régi fiizetre, egy titkos
naplora, s foltarul eldtte az elhallgatott mult. ..



Leon Uris — Exodus

Szolgasagbol az igéret foldjére. Az Exodus Leon Uris vilaghirii regénye. Azt meséli el,
LEON hogyan tér vissza immaron masodszor 0si foldjére egy nép két évezredes vandorlas utan. Az
Exodus hiteles torténelem. Egy ir katolikus irta, mert 6rdémmel nézte az angol gyarmattartok
s vereségét, akik a brit birodalom érdekeit védve hidba probaltak visszatartani a Palesztindba
: 0z6nl6 zsido menekiilteket. Ebben a regényben benne van szinte minden probléma, amellyel
) (.V q szembe kell nézni a mai Izrael allamnak és mindenkinek, aki ilyen vagy olyan modon
Dt érdekelt a zsidosadg fennmaraddsanak kérdésében. Az Osi foldre érkezdoket homogén arab
el lakossag fogadja, amely ellenséges a bevandorlokkal szemben. Az érkez6knek pedig ra kell
} AN ,‘ 4 u S B dsbbenniiik, hogy az egységes zsidosagrol alkotott képilik csupan abrand, és magukkal hozott
hagyomdanyaiktol olykor akar erészakkal is elszakadva kell megteremteniiik az uj kozosséget,
a zsido nemzetet. Mindezt a vilagpolitika naponként atrendez6dd erd- és érdekviszonyai kozott. Az Exodus
tulflitott szenvedélyek és érzelmek konyve. Szerelem, gytilolet, félelem, bosszu, josag és igazsag eleven példai
allnak Ossze benne egy hatalmas egységgé. Az Exodus vilagsiker, évtizedek utan végre eljutott a magyar
olvasokhoz is.

Ljudmila Ulickaja — Daniel Stein, tolmacs

HUBNIPAUIERAN ,.En annyiszor kaptam ajandékba az életemet, hogy mar nem is volt az enyém, és odaadtam.
DANIELSTEIN TOLMACS Mert mar egyaltalan nem engem illetett. Ertsd meg, én nem banom, hogy szerzetesi
fogadalmat tettem; igent mondtam, és Isten segedelmével ¢életem végéig szerzetesként fogok
¢lni.” Daniel Stein, a lengyel zsid6 menekiilt, aki szinte gyerekként a Gestapo tolmacsa lesz
a megszallt Litvanidban, kozben életét kockdztatva zsidokat szoktet a gettobol, aztan
partizannak 4ll, majd a haboru utin egy krakkoi kolostorban szerzetesi fogadalmat tesz,
hogy néhény év mulva Izraelbe utazzon; foltett szandéka, hogy ott az Oskeresztény
kozosségek mintajara foléleszti Jakab, az Ur testvére egyhazat. Egész élete csupa hit, csupa
szeretet, csupa szolgalat. Am egy idealistinak a Szentfoldon sincs konnyii dolga, a vilag
mindeniitt a maga modjan banik az idealistakkal... Keresztények, zsidok, arabok, hivék és
hitetlenek, boldogtalanok és megszallottak — Ulickaja kimerithetetlennek tlind fantdziaval és
emberismerettel népesiti be regényében a Daniel Steint koriilvevd vilagot a huszadik szazad masodik felének
torténelmi forgatagaban és hétkoznapjaiban. Ulickaja lebilincseléen mesél, a mese azonban nem fedi el a
nyugtalanité kérdéseket sem. Es az iro valasza mindig egy hés sorsa: eziittal Daniel testvéré, aki tolméacsként
,hyelveken sz6l”, emberként faradhatatlanul keresi és meg is taldlja a fényt — 6nmagaban is, a vilagban is.

Avraham B. Jehosua — Kései valas

Az Amerikaban €160 Kaminka professzor kurta, de anndl fontosabb latogatisra hazatér
Izraelbe, ahol egyébként két fia, lanya, veje, unokija él. Es a felesége is, egy
elmegyogyintézet apoltjaként — éppen Omiatta vallalkozik a farasztd ttra, valni akar, hogy
elvehesse amerikai élettarsat, aki gyermeket var. A zsido vallasi torvények szigora nem
konnyiti meg a valast, kivalt, ha az egyik hazastars elmebeteg... vagy netan mégse volna az?
A professzor izraeli tartdzkodasanak eseményeir6l mas-mas csaladtag szamol be, ki-ki a
maga szemsz0gebol latva €s lattatva az osszefiiggéseket. Ezek a monoldgok vagy dialdgusok
olyan szalakat fejtenek fol vagy éppen sodornak Gssze, amelyek mentén az olvas6 nyomon
Avraham B. kovetheti egy atlagos izraeli csalad korantsem atlagos életét. A regény szerepldi alighanem
JEHOSUA attol valnak érdekessé, hogy az olvasd6 nap mint nap talalkozik veliilk, mindennapos
Kesei vilds ismerdsei, rajuk ismer, meg sajat magara is. Talan ebben rejlik A.B. Jehosua népszeriisége,
olvasottsdga, nemcsak hazajaban, hanem a vilag szamos orszagaban.




Erich Maria Remarque — Szikranyi élet

T lf)i Maria "— Ha ennek vége lesz — mondta lassan az 509-es —, kivancsi vagyok, mennyi ideig tart, mig
emargue. te is ugyanolyan ellenségem leszel, mint ezek itt a toronyban.
© IIQ‘ 7 ”k’ 7 Nem sokaig. Itt kényszerlien egyiitt voltunk a nacikkal szemben. Ez megsziinik, mihelyt

véget ér a haboru."

E parbeszédre a mellerni munkatabor felszabadulasa el6tti utolsé napok egyikén keriil sor két
g

fogoly kozott. A tdborban politikai foglyok, koztorvényes biinozok és zsidok egyiitt
szenvedik el az SS wvadallati kegyetlenkedéseit, az ¢lelemhianyt, az embertelen
koriilményeket. Aki az éhezés és kinzasok kdvetkeztében munkaképtelenné valik, atkeriil a
Kis Taborba, ahol vagy tifusz, vagy vérhas, vagy tidégyulladas végez vele. Am ahogy a
front kozeledik, a tdbor egyre inkdbb a szervezett belsd ellendllds iranyitasa ala keriil.
Remarque dobbenetes erdvel jeleniti meg, miként sikeriil a Kis Tébor veteran lakdinak ébren
tartani magukban az ¢let szikrajat, amely a kozeli felszabadulds reményétdl fellobbanva emberfeletti
teljesitményekre teszi Oket képessé. Az 509-es, akinek teste ugyan atélt kinzadsok nyomait viseli, lelkében
azonban talan a legerdsebb a szikra, a Kis Tabor veteranjainak vezetdje lesz. Az egykori liberalis gondolkodésu
ujsagiro és Werner, a munkatabor kommunista foglya, a bels6 ellenallas egyik fo szervezdje, vallvetve harcol az
SS ellen. A torténelem ismerdi tudjak, mi a folytatads, és a fenti idézettel Remarque sem hagy semmi kétséget
feldle. Es mégis: Bucher és Ruth, ,lagerszerelmiik” legcsodalatosabb beteljesiiléseként, egyiitt indul el a
taborbdl, egyenes derékkal, nem lopakodva, vissza se nézve. Minden tabor elhagyhato. ..

Irwin Shaw — Oroszlankolykok

»Az 1913-ban sziiletett Irwin Shaw dramakkal (Temessétek el a holtakat!) és
elbeszélésekkel jelentkezett a harmincas évek masodik felében. A héboru az ¢ ¢€letében
is dontd fordulatot jelentett: harcolt FEszak-Afrikaban, Kozel-Keleten, Nagy-
>, Britanniaban, Franciaorszdgban és Németorszagban egyarant. Tehat valoban attélte, mit

¢ . — " jelent a haboru. A személyes tapasztalds, a kozvetlen élmény heviti at az
¢ Oroszlankolykok cimi regényének minden sorat. A hatalmas regény cselekménye szinte
p ; ‘ az egész nyugati hadszinteret atfogja: az ir6 két amerikai kozkatona és egy naci érzelmi
1]} fi??' ankol ',"”w osztrak drmester alakja koriil bonyolitja a szovetségesek hadmiiveleteinek torténetét. A
v P regeny humanista elkételezettseggel vizsgalja azokat az erkélesi kérdéseket, amelyekkel

W a lovészarkok szereplinek — helyettiink is — szembe kell nézniok.”

John Boyne - A csikos pizsamas fit

T A megrazo torténet egy kilencéves kisfiurdl szol, akinek édesapja egy naci halaltabor
o »‘_ vezetdje, s ezért a csalad a tdbor mellé koltozik. Az unatkoz6, maganyos Bruno egyszer
°§ csak felfedezd Utra indul a hosszt és magas kerités mentén...

PIZSAMAS FI0




Bernhard Schlink — A felolvaso

A felolvasé

Lo i
Kate Winslet
jrinery

Egy kamasz fii és egy nala joval idOsebb asszony furcsa szerelmének ¢és elvalasanak
torténete szolgél keretiil ahhoz, hogy a regény hdse szembenézzen a naci multtal, amely
voltaképpen nem is az 6vé, hanem sziilei nemzedékéé. Ez a soha ki nem hevert szerelem,
Hanna évekkel késébb feltarulé multja dobbenti rd4 Michaelt arra, hogy a jelen nincs mult
nélkiil, felejteni nem lehet, feldolgozni sem — talan megérteni.

A felolvaso6 az elmult évek egyik legnagyobb német konyvsikere volt. 1995-6s kiadasa utan
tizenharom orszagban jelent meg, nagy visszhangot valtva ki. A siker oka minden bizonnyal
abban rejlik, hogy ujraértelmezi a kollektiv és egyéni biin és blinhddés kérdését a ma
otvenéves generacio szemszogebol.

Konrad Gyorgy — Elutazas és hazatérés

Az ¢letben maradas gyerekkori kalandjardl szol ez a konyv. Miutan a Gestapo 1944
majusaban, tizenegy éves koromban a sziileimet letartoztatta, sikeriilt megvesztegetnem a
helyi hatalmat, hogy a csendérok negyedmagammal, egy nappal a gettoba zaras és az
Auschwitzba széllitas elétt folengedjenek Berettyoujfalubdl a rokonainkhoz Budapestre,
ahol még adodott némi haladék. Elutaztunk, életben maradtunk, és hazatértlink a faluba. A
tobbi zsid6 gyereket addigra elnyelték a hamvasztokemencék. Egy év, a felndtté valas
torténete, és aztan érzelmes €s fanyar visszatérések.

,» L €likabatban jarkdltam a szobamban, hideg, szaraz iiriilékszag terjengett a fiirdészoba
felol, a foldon a vastag szemétben ott voltak a fogalmazvanyok, amelyek kiérdemelték
tanitoim dicséretét, ott voltak a szétszort lapok a fényképalbumokbol, a nyaralasok az
erdélyi Karpatokban, a maramarosi havasokban, és az azota elgazositott nagynénik,

unokatestvérek. Nem vettem fel semmit a f61drdl, s ha mégis, akkor visszatettem. Tavalyi kabdtom még nem volt
sem szlik, sem rovid, az elmult évben egy centit sem néttem, inkébb talan tomorddtem. Néztem az épen maradt
tiikorben csodalkoz6 arcomat, alltam a megaldzott halmazban, a honvagy cstfsagaban, és biccentettem annak a
kis figuranak, aki lam, igy hazatalalt.”

Morris Gleitzman — Egyszer

Morris Gleitzman
EGYSZER

3

A kilencéves Félix évek oOta egy lengyelorszagi arvahazban ¢él, ahové a sziilei rejtették el,
hogy megmentsék a nacik eldl. Félix €édesanyja és €édesapja zsido konyvkereskedd volt, de a
megszalld németek bezarattak a boltjukat és elkoboztdk konyveiket. Félix hidba varja, hogy
érte jojjenek, ezért megszokik az arvahazbol, és Gtnak indul, hogy megtalalja dket...



Uri Orlev — Sziget a romok kozott

A tizenegy éves Alex megszokik a fallal koriilvett varsoi zsido negyedet kiiirité németek
elél, s egy lakatlan romhazban rendezkedik be. A kisfitinak minden leleményére,
ravaszségéra szﬁksége van, hogy tﬁlélje a tﬁlélhetetlent A kényv — mikdzben nagy
emberekrodl ir, akik kozott vannak bliinosok, hdsok és artatlanok. Ez a mii az Izraelben elo
ir6 elsd, magyarul is megjelend konyve. Uri Orlev a gyerekkonyv irok Nobel-dijaként
szdmon tartott Andersen-dij egyik kitiintetettje.

Sziget
aromok kozott

Zygmunt Bauman — A modernitas és a holokauszt

A holokauszt valoban zsid6 tragédia volt. Bar nem a zsidosag volt az egyetlen nép, melyet a
naci rezsim ,.kiilonleges elbandsban” részesitett (hatmillié zsido volt a tobb mint 20 millid
T ember kozott, akiket Hitler parancsara megsemmisitettek), egyediil csak a zsidokat itélték
.~ P (cljcs pusztulasra, csak nekik nem jeloltek ki helyet abban az Uj Rendben, melyet Hitler
R .| bevezetni szandékozott. Am a holokauszt akkor sem egyszeriien zsido probléma, s nem
egyediill a zsid6 torténelem eseménye. A holokauszt modern, racionalis tarsadalmunk
sziileménye, ez a civilizacié magas fokan 4ll6, az emberi kultura csucsteljesitményeit nyu;jtd
tarsadalom vitte végbe. Végrehajtasanak hosszu és tekervényes torténete soran a holokauszt
egyetlen pillanatig sem keriilt 6sszelitkozésbe a racionalitds elveivel. A ,,Végsé Megoldas”
egyszer sem bizonyult ellentétesnek az eredményes, optimalis célmegvalositas racionalis
megoldasainak keresésével. Eppen ellenkezéleg! A racionalitishoz valo aggalyos
ragaszkodasra épithetett leginkdbb, s egy olyan biirokracia teremtette meg kivitelezésének feltételeit, amely
adekvatnak bizonyult a forméjdhoz és a céljaihoz. A holokauszt azonban nyilvanvaldéan elképzelhetetlen lett
volna egy ilyen biirokracia nélkiil. Minden joga megvolt arra, hogy a modernitds megnyilvanuldsaként
értelmezze magat; valgjaban minden mas csillagzat alatt idegeniil hatott volna.

Karen Levine - Hana bérondje

Mit jelent a Holocaust a mai fiatalok szamara? Altalaban csak iskolai leckét, személytelen
adatokat. Ez a kotet igaz torténetet dolgoz fel. Keriili a borzalmak részletezését, az olvaso
mégis atéli, atérzi a hajdan élt kislany, Hana sorsdnak tragikumat. A személyes hangvétel, a
csalad képei és Hana rajzai kdzel hozzak az eseményeket, és megmutatjak, hogy a torténelem
emberi sorsokrol szol. 2000 marciusdban egy borond érkezett Tokidba, egy kis miizeumba. A
fedelére ezeket a szavakat festették durva betiikkel: Hana Brady 625, 1931. majus 16.,
Waisenkind — arva. A gyerekek, akik lattak a kiallitott bérondot, tele voltak kérdésekkel. Ki
volt Hana Brady? Milyen volt az arca? Mi torténhetett vele? Azt akartak, hogy Fumiko
5 '\. Ishioka, a muzeum vezetSje, mihamarabb talalja meg a valaszokat. Fumikot is magaval
ragadja a gyerekek izgalma. Utnak indul, nyomok utan kutat Eurdpaban és Eszak-Amerikaban. A bérond rejtélye
visszardpiti 6t az idében hetven évvel ezelbttre, egy cseh kisvarosba, Handhoz és csaladjahoz, akiknek boldog
¢letét felforgatta €s darabokra zlizta a naci megszallas.




Robert Jay Lifton — Naci orvosok

Amerikai zsid6 orvos sokéves kutatasainak-interjuinak eredményét adja kdzre ebben a nem
mindennapi munkéban. A legelsé dolog, ami feltlinik: a szerzd objektivitasa. Akkor, amikor
egy Einstein nemcsak a haboras biindsok megbiintetését kovetelte, hanem az egész német
@ nép megbiintetését, akkor az orvos szinte szenvteleniil idézi egyik tdbororvos dnigazoldsat,
amit pedig nem a szerzének, hanem daldozatanak mondott: ,,Orvos vagyok. Gyogyitani
JHJ A@M akarok. Az emberi ¢élet irénti tiszte?letem miatt eltdvolitandm a vakbelet, ha begyullad. Az
JAZH cmberiség testében pedig a zsidosdg ez a begyulladt vakbél” A naci orvosok
@RV/@S)’@K orvostudomanyi eszkdzeinek, modszereinek, eljardsainak bemutatasdt az adott téma
torténetének vazolasaval kezdi, tudtul adva, hogy a német orvosok el6tt a sterilizaciot, az
eutandziot stb. mikor, hol, hogyan, kik és mire hasznaltak. Leirja, mi volt annak az oka,
hogy a naci Németorszagban az orvosok minden értelmiségi csoportnal sokkal inkabb
kiszolgaltdk a hatalmat, itt még az orvostorténészekre is kitér, hogyan adtak a zsidokkal szembeni eljarasoknak
torténeti igazolast (Mozes idejében a faji tisztasagot a zsidok ugy orizték meg, hogy elkeriilték a mas népekkel
kotott hazassagot, most ennek a jognak a betartasara kell 6ket kényszeriteni). De az orvosok €s mas szaktudosok
tudomanyos (és nem propaganda) lapokban, folyoiratokban azzal érveltek, hogy a német orvostudomanynak
csatlakoznia kell a nagy nemzeti gyogyitasi missziohoz. A szerz6 azutdn igy fejezi be az egész eszmefuttatast:
,»A zsidd orvosok voltak annak a megeldlegezett képei, amivé majd maguk a naci orvosok lettek késobb: a
gyogyitok gyilkosokkd valtak.”

Robert Jay Lifton

Jan Otéenasek — Romeo, Julia és a sotétség

JAN OTCENASEX [!,‘] A cseh szerzd regénye vallomas az elvadult vildg farkastorvényei kozepette tovabbeéld
emberségrol, szeretetrdl, onfelaldozasrol, a tiszta, gyongéd érzésekrdl. A megejtd szépségii
szerelmi torténet a németek megszallta Pragdban jatszodik, szerepldi Pavel, az érettségizd
cseh didk és Eszter, az 1ildozott zsido lany.

Jehuda Koren, Eliat Negev — Lélekben ériasok voltunk

Jehuda Koren - EilatNegev  1869-ben a Mdaramarosban megsziiletett a torpe testalkati Ovics Eizik Simon, akinek

r késébb hét liliputi gyermeke sziiletett. A gyerekek a huszas-harmincas években
szorakoztatd zenés eldadasaikkal rendkiviili sikereket arattak. A ragyogés azonban 1944-
ig tartott, a zsido kozosséggel egyiitt 6ket is Auschwitz-Birkenauba deportaltak. A habora
utan aztan kivandoroltak Izraelbe, s ismét szorakoztatni kezdtek. A muivészcsalad torténete
egyszerre szO0l a Magyarorszagtol elszakitott erdélyi zsidok huszas évekbeli

Lélekben reménykedésérdl, majd csalodasarol, a fogyatékos miivészek ellentmondasos vilagarodl, az
oridsok voltunk  auschwitzi kivételezett-meggyotortek eddig ismeretlen sorsar6l €s az izraeli ujrakezdés
A Liliputi Térsulat kilonos tonénete korantsem zokkenOmentes éveirol.



Julesz Miklos — Kirandulas a pokolba

Ki itt belépsz, hagyj fel minden reménnyel — olvasta Dante a Pokol kapujan, mert a
koézépkorban az 6rdogok még Oszinték voltak. Korunk o6rdogei ,,A munka szabadda tesz
jelszot” irtdk a pokolinal pokolibb eszkézokkel dolgozo koncentracids taborok bejarata
folé, ahol éheztetéssel és golyoval, puskatussal és gazzal kinoztak, pusztitottdk az emberek
milliéit. Julesz Miklos regényt irt a szenvedés tényeibdl. Plasztikus abrazoldsa nyoman
megelevenednek a taborlakok kiilonféle tipusai: a nyugodt, magabiztos francia
kommunista, a bator lengyel tiszt, az onfelaldoz6 magyar orvoskolléga, az orvost jatszo

Pl sz¢lhamos, az ijedtében megszelidiild SS-6r. Némelyik rovid parbeszéd multjanak
LW DR sz6vevényes kapesolatrendszerével jellemez egy-egy embert. Fesziilt pillanatok, félelmes
CUUREEN o]y zetek valtakoznak — egyre gyorsabban, egyre félelmetesebben. Az izgalmas regényt a
személyes ¢€lmények hitele emeli megrendité dokumentummad, mert Julesz doktor
blokkorvos volt a taborban. ..

F. Varkonyi Zsuzsa — Férfiidok lanyregénye

F. Vérkonyi A szép-emberit akartam megirni, azt, amit az én talélédimtél kaptam, lattam. Az ocsmany-
Zsuzsa emberit mar annyian megirtdk, és olvassak is boldog borzongéssal. Hatha a szépre is lesz
kivancsi szem és ful. Ezt a torténetet nekik, az élesfiiliicknek ajanlom. Csak meg kell hallani a
gyogyitd szavakat. 1948. Mindenkinek mast jelent. En példaul a sziiletésemmel voltam

elfoglalva. Ennek a torténetnek a hdsei a tGléléssel kiiszkodtek. Taldn szebben, mint sok
" - | kortarsuk. Mert korabbi €letiikbél volt elegendd szeretetforrasuk, ami nemcsak 44 traumajat
-~ segitett begyogyitani, hanem 1950-et is atvészelni. Szabad-e ebben a férfivilagban leirni, hogy
wFérfiidb’k a gyogyitds mindig a szeretetr6l szol? Nekem hivatdsom is ez lett. Ugyanerrdl irok
pszicholdgiai kdnyveimben is. Csak ez most egészen mas. Személyes.

lanyregénye

Eric-Emmanuel Schmitt — Noé gyermeke

Zsidonak lenni akkortdjt azt jelentette, hogy az embert nem nevelhették a sajat sziilei, nem

WMI'I‘I‘ viselhette a sajat nevét, nem engedhette szabadjara az érzéseit, és folyton hazudoznia kellett.
Hat mi volt ebben csabitd? Katolikus arva szerettem volna lenni. — eleveniti fel hdborus éveit
Joseph, akit kisgyerekként kor- €s sorstarsaival egyiitt egy Sarga Villanak nevezett egyhazi
didkotthonban bujtat egy pap, Pons atya.
Joseph igazi kiléte mindenesetre titok, és ugy tiinik, Pons atydnak rdadasul nem ez az egyetlen
titka. ..
Mi zajlik éjszakanként az elhagyott kerti kdpolndban? Mit rejtegethet még Pons atya?
 Eric-Emmanuel Scmitt az utobbi idoben az egyik legolvasottabb francia szerz4. Konyveit
| huszonot nyelvre leforditottdk mar, magyarul eddig az Oszkar és Rozsa mami, illetve az

: % Ibrahim ur és a Koran viragai jelent meg. Szindarabjait az egész vilagon jatsszdk. A Noé
gyermeke Ujabb meghatd és meggy6z6 tanusagtétel az emberség, a kiilonbségeket, vélekedéseket és hiteket
egyesitd szeretet mellett.

Noé gyermeke




Mary Ann Shaffer, Annie Barrows — Krumplihéjpite Irodalmi Tarsasag

. 1946 januarjaban a Londonban €16 Juliet Ashton levelet kap egy ismeretlen férfitol a
@ Csatorna-szigeteki Guernsey-rél. A levél irdja elmeséli, miért alakitottak meg a masodik
pQ'tlf‘e'{S ’f‘ vilaghdbort alatt, a német megszallas idején a Krumplihéjpite Irodalmi Tarsasagot, és

w
Bant

p‘@ : “ hogyan segitette a sziget lakéit abban, hogy atvészeljék a haborat. Igy kezdédik a szivet
v,,gno

O\(&W“, melengetd, varazslatos kisregény, melyben levélvaltasokbol, apranként rajzolodik ki

qd“gaga elottiink a festéi Guernsey-n ¢lok humorral 4tszott, embert probalo torténete.
»A szerzOparos magaval ragado, ugyanakkor szivbe markold konyvet irt — Jane Austin-i

hangulata, torténelmi tanmesét. A leveleket nem az olvasonak cimezték, mégis neki

' szolnak.”

,Hihetetlen szerelmi torténet, mely egyben a talélésrol és a hdsiességrol is szol, emléket

- allitva egy kis kozosségnek, melyet a konyvek szeretete kovacsolt eggyé.”

Mary Ann Shaffer
¢s Annie Barrows

Markus Zusak — A konyvtolvaj

: — 1939. A naci Németorszag. Az orszag visszafojtja 1¢legzetét. A halalnak sohasem volt még
ennyi dolga. Liesel, egy kilencéves kislany a neveldsziileivel ¢l a Himmel utcaban. A sziileit
. koncentracios taborba vitték. Liesel konyveket lop. Ez az 6 torténete meg a Himmel utca

- tobbi lakojaé, amikor a bombak hullani kezdenek.

L

o

Ez a kis torténet egy lanyrol, egy harmonikdsrol, néhany fanatikus németrdl, egy zsido6
‘ bokszolorol, és egészen sok lopasrol szol.

. -
[ A/kényvtolvaj !
. MARKUS ZUSAK :

s

Elie Wiesel — A Sonderberg-iigy

Werner Sonderberg, az Egyesiilt Allomokban ¢l fiatal, német egyetemista kirandulni indul
ELIE P nala vendeégeskedo, 1d6s nagybatyjaval az Adirondacks-hegysegbe. A fin egyediil ter vissza a
SONDERBERG-UGY turarol, majd késobb egy szikla tovében megtalaljak a nagybacsi 0sszeroncsolodott holttestét.
A gyilkossaggal megvadolt Sonderberg végig azt vallja, hogy ,bilinds... és dartatlan”

L= egyszerre.

$ i # %= VYedidyah-ban, a szinhazi kritikusban, aki f8szerkesztdje parancsara tuddsit az iigyrdl, a
A8 ' kiilonos eset kinos gondolatokat ébreszt. Ugy érzi, mintha sajat sorsa lenne a tét. Azt
gyanitja, hogy egy csaladi titokba iitkdzott, és nyomozni kezd a multja utan. Eletében a New
York-i szinhazi vilag vidam konnyedségét az eurdpai tragédia keserisége valtja fel.
Végil hipnozis segitségével sikeriil feleleveniti kisgyermekkori emlékeit, és ettdl kezdve
meg kel tanulnia egyiitt élni a torténtekkel, ,,amelyek az idok végezetéig szégyenkezésre
késztetik majd az emberiséget”.




Fehér Klara — Hova alljanak a belgak?

A briisszeli kaszarnyakban az érmester sorakoztatja az wjoncokat. Flamandok jobbra,
vallonok balra — harsogja. Kovacs Péter, akinek a sziilei 6tvenhatban disszidaltak, egy
darabig tanacstalanul topog, aztan kilép az Srmester elé: Ormester ur, kérem, hova alljanak
a belgak?
Valoban, embertarsaim, hova alljanak a belgdk? Ezt a tragikusan komoly ¢és mély viccet
valasztottam regényem ciméiil és mottojaul.
A masodik vilaghabori utan és azota is szazezrek ¢és milliok futottak szét a vilagban,
csaladok szakadtak szét, dceanok és kontinensek valasztjak el sziilotol a gyereket, testvértol
" Febé Kidra a testvért. Es ebben az uj életet, j hazat, mas sorsot keresésben az emberek elkezdik a
I_D\/(Aba%j‘{\}gAl< multjukat kutatni. A gyokereket. levéltarakban régi papirokat keresnek. Mintha fontos
‘ lenne, hogy ki honnan jon...(...) Ez a regény — regény. Alakjait kitalaltam. Ha valakire
hasonlitananak: véletlen, nem 6 az. Ez a regény — regény. Torténete is kitallt. De a félelmes benne az, hogy akar
sz0 szerint is megtorténhetett volna. (A szerzo)

Viktor E. Frankl — ...mégis mondj igent az életre!

Egy pszicholdgus megéli a koncentracios tabort.

Viktor E. Frankl

»Jelen munka, habar tomornek, révidnek tlinik, miivészien felépitett és megragadd. Keét
alkalommal olvastam at egy l'ilt(’)' helyemben és teljesen elblivolt, elvarézsolt Kicsivel a

crer

... mégis mondj

igent az életrel
| Osszefliggd szovegben mlndezt olyan finoman, aldzattal tarja elénk, hogy csupan a konyv

befejezése utdn veszi észre az olvasd, hogy itt egy valodi tanulmdnnyal taldlkozott az
emberi egzisztencia mélységérol, és nem pusztan egy jabb kegyetlen torténetet olvasott a
koncentracios taborokrol." Gordon W. Allport

Zsolt Agnes — Eva lanyom
E— (ﬁ Heyman Evat 1944-ben, Nagyvaradon hurcoltak eldbb gettoba, majd Auschwitzba, ahol
- személyesen Mengele kiildte a haldlba. Tizenharom éves volt. Titkos napldjat édesanyja
. talalta meg, aki konyvvé formalta, és kiadta. Az olykor érezhetd anyai beavatkozastol a
naplé még dramaibb, még megrazobb lett, foként, mert tudjuk: a megjelenés utan Eva
¢desanyja mély depresszioba esett, majd ongyilkos lett. A napl6 azota megjelent angolul
¢s héberiil is. Magyarul 1948-ban jelent meg. 1948 6ta nemrég, 2011-ben adtak ki el6szor
ujra.
Eva, aki koriil naprol napra esett szét megszokott vildga, az utolsé pillanatig probalta éIni
a kamaszlanyok szokasos életét: szerelem, baratsagok, csalad... Azutan a naplo 1944.
majus 30-adikan félbeszakad..."
»- No, nézd csak — ivoltott Mengele —, még riihes is vagy, te béka! Mars fel az autéra! —
Mengele sarga sziniire festett teherautoval szallittatta az emberanyagot krematoriumai szamara. Evat, szemtaniik
szerint, maga Mengele tuszkolta fel a halalautéra. Igy végz6dott a tizenharom éves Eva élete, éppen
Lengyelorszagban, amitél 1941 o6ta félt.”
,»Pedig, kis naplom, én nem akarok meghalni, én még akkor is éIni akarok, ha egyediil az egész korzetbdl csak én
maradhatnék itt. En egy pincében, vagy egy padlason, vagy barmilyen lyukban is kivarnam a habora végét, én,
kis naplom, még a kancsi csendortdl, aki elvitte a lisztet t6liink, még attol is hagynam magam megcsokolni, csak
ne 6ljenek meg, csak hagyjanak élni!”

ZSOLT AGNES




Jan de Hartog — Isten utan az elsé

1939 nyaran, Hamburgban, Joris Kuiper, egy kis iitott-kopott holland teherszallito, a
Békecsillag tulajdonosa kétszazotven zsidd kivandorlot vesz a hajojara, hogy csekélyke

- fizetség fejében Uruguayba vigye oket. A szinte kivétel nélkiil nokbol, gyerekekbdl és

aggastyanokbol allo ,rakomdny” 1tja igencsak baljésan kezdddik: a kikotoben a
fajgytlolettdl elvakult csécselék ocsarolja oket, a naci hatosagok pedig az utasok szeme
lattara dobatjdk vizbe csomagjaikat... Tobbhetes hajout végén megérkeznek
Montevideoba, ahol jabb csapas éri a szerencsétleneket: utleveliikrél kideriil, hogy
egytol egyig durva hamisitvany, ezért egyikiiket sem engedik be az orszadgba. Kuipernek
azonban eltokélt szandéka, hogy szabadsagot ad zsidoinak, s nem juttatja oket vissza
hohéraik kezére. Onndn keresztyén hitére épit, amit megboldogult apjanak a régi Biblidba
frott lizenetében siirlisddik 6ssze: ,,... ha egyszer az Ur tudatja veled az O akaratat, akkor

eszkozt is ad ahhoz, hogy engedelmeskedj neki.”

Kazimierz Moczarski — Beszélgetések a héhérral

Moczarski lengyel ellenalld volt, de a habort utan a kommunistak bortonbe zartak. A sors
irénigja, hogy cellatarsa egyik legfobb ellensége, 6ccsének gyilkosa, Jirgen Stroop SS-
tabornok, a varsoi gettdlazadas eltiprdja, a lengyel ellenallok dithodt iildozoje lett. A vele
folytatott beszélgetésekbdl nemcsak a keleten és nyugaton elkdvetett bilintetteire deriil fény,

- de képet kaphatunk egy naci fotiszt karrierjérdl is.

Hanna Krall — Egy lépéssel az Uristen el6tt

/
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HANNA KRALL
_Egy lépéssel
az Uristen elott

Az eurdpai zsidosag pusztuldsanak kivételes fejezete a varsoi gettofelkelés. A Zsido Harci
Szovetség néhany szaz alig felfegyverzett harcosa harom hétnél is tovabb tartdztatta fel a
pancélosokkal, nehéztiizérséggel megerdsitett német hadosztalyokat.

Marek Edelmann, akit e riportkdnyv irdja most megszoélaltat, az ellenallds egyik vezetdje
volt. Lodzban él, szivspecialista. Evtizedekig nem beszélt a torténtekrdl, most se szivesen
teszi. S ha elolvassuk ezt a konyvet, megértjiik, miért: alapvetd fogalmaink életrdl, halalrol,
batorsagrol, becsiiletrdl akkor és ott érvényiiket vesztették. Edelman gy érzi, tapasztalatai
atadhatatlanok, minden kozlése félreértést sziilhet csak. S mégis, vagy €ppen ezért olyasmit
sikertil veliink megértetnie, amit az 6vénél készségesebb kitarulkozas soha. Ami tortént, az
emberi tudat szdmadra tulélhetetlen. S ha valaki — egy a néhany szdz koziil, aki a gettd
félmillios tomegébdl megmaradt — mégis tlélte, emlékezetében olyan tényeket 6riz, olyan

itéletekhez hii, olyan dontésekért felel, melyek sértik az utokor igényeit. Inkabb hallgat, s hagyja, hogy
cselekedetei beszéljenek helyette a béke hétkdznapjain.



Ruta Sepetys — Arnyalatnyi remény

i . Eltinddtek-e valaha is, mennyit ér egy emberi ¢élet? Aznap reggel az 6csémé egy zseborat
# L ért.
| 1941-ben a tizendt éves Lina képzOmiivészeti iskolaba, az elsd randevira és a kozeledd
nyarra késziil. De egy €jszaka a szovjet titkosrenddrség erdszakkal behatol az otthonukba, és
elhurcoljak anyjaval, dcesével egyiitt. Szibéridba deportaljak oket. Lina apja a csaladtol
% M elszakitva ¢l at hasonld borzalmakat, majd egy munkataborban haldlra itélik. Minden
‘y elveszett. Lindnak ekdzben fogalma sincs arrdl, miért torténnek veliik ezek a szornytiségek.
{ A lany félelmet nem ismerve kiizd az ¢letéért, mindent kockéra tesz, hogy rajzaival,
i alkotésaival lizenni tudjon. Reméli, hogy miivei eljutnak az édesapjahoz a bortonbe, és
- tudatjak vele, hogy a csalddja €letben van. Lina €s csaladja hosszu, szivszaggatd utat tesz
meg, ¢és csak a hihetetlen erd, szeretet és reménykedés segit nekik a keserves napok

tulélésében. De vajon elég-e a szeretet, hogy ¢€letben tartsa dket?
A magaval ragado, gyonyoriien megirt, valos elemekkel atszott torténet egy tizenéves lany szemszogébdl mutatja
be annak a tobb szdzezer embernek a sorsat, akik a balti allamokban végzett sztalini tisztogatasnak estek
aldozatul. A rabul ejt6 torténet a fiatal olvasoknak feledhetetlen élményt kinal, hiszen az emberi 1¢lek csodélatos
természetérdl, reményrdl, szenvedésrol, dsszetartasrol és kitartasrol szol. A konyv pillanatok alatt a New York

Times ifjusagi sikerlistajanak élére keriilt.
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Amir Gutfreund — A mi holokausztunk

,» Tulajdonképpen miért akartak gdzkamraba kiildeni?”

Amir ¢és Efi, a ,két és feledik” holokauszt-tilélé nemzedék tagjai egy izraeli lakdtelepen
¢lnek, kiilonlegesnél kiilonlegesebb csodabogarak kozott. Csupa érthetetlen furcsasag veszi
Oket kortil, csupa kérdés, amire szeretnének valaszt kapni. Példaul: Miért kiabalja ki az
ablakan Adéla Griiner, hogy ,,Kalman, vigéc, vigéc!”? Miért nevezik Gerson Klimat a sajat
fivérének, és miért vonul be idénként, 6nszantabol a bolondokhézaba? Mi okozhatja Feige
betegségét, és mi baja egyaltalan? Miért kérdezgeti a bolond Hirsch folyton-folyvast, hogy
.Csak a szenteket vitték gizkamraba?” Es egyaltaldn, mit takar az a sz6, hogy
,;holokauszt?”

A gyerekek hidba kérdezdskodnek, allandoan a hallgatés faldba titkoznek, mert még [Inem
elég nagyok[] hozza, hogy az igazsagot hallhassak. Igy aztan kutatni kezdenek, konyvtarba
jarnak, trikkkos kérdéseket eszelnek ki, hogy kiszedjék a bolondokbol torténeteiket, ,,Buchenwaldot jatszanak™,
vagyis koplalnak és szomjaznak, hogy legalabb a megélt tapasztalat révén kozelebb juthassanak sziileik,
nagysziileik trauméjahoz.

Késébb aztan, ahogy nagyobbak lesznek, fokozatosan megnyilnak el6ttiik a falak, megerednek a nyelvek,
felsejlenek a multbol a megélt holokauszt-torténetek. Amir csak ekkor szembesiil vele, hogy még a személyes
torténetek sem segitenek, nem visznek kozelebb annak a megértéséhez, ami felfoghatatlan. De talan nem is ez a
cél: a torténeteket dokumentalni kell, leirni mindent, amit csak lehet, 6nmagaért, onmagunkért — sugallja a haifai
sziiletésti alkalmazott matematikus, katonatiszt ir6 Sapir-dijas regénye.




Fejes Endre — Rozsdatemetd

A Rozsdatemetdt Gjszerti konyvnek latom, €s sikerét azzal magyarazom, hogy olvasoim
tobbsége észrevette vagy 0sztondsen megérezte ezt. Meg a regény kegyetlen igazsaga mogott

KOSSUTH KIADO

FEJES : felfedezte a hitemet minden Habetler Janosban, aki — mint meg irtam — ,,némely dolgot nem
ENDRE B értett meg a vilagbol, ezért volt tehetetlen”.
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Santa Ferenc — Az otodik pecsét

1 A regény cselekménye 1944-ben, a nyilas terror napjaiban jatszodik. Négy kisember
| beszélget estérol estére egy kocsmaban az élet nagy kérdéseirdl, erkolesrdl, lelkiismeretrdl.
A konyv megforditja a mindennapi historiat: ezek az emberek, amikor komolyan, dszintén
végiggondoljak a sors kinalta lehetdséget — embertelenség ardn menekiilni az embertelen
pokolbol —, elbuknak, de amikor maga az élet allitja eléjiik a nagy kérdést, egytdl egyig az
emberi tisztasag és batorsag hdseivé magasodnak.

Jodi Picoult — Vezeklés

Sage Singer egy pékségben dolgozva préobalja elfelejteni édesanyja tragikus halalat és sajat
boldogtalan magéanyat. Egy 6nsegitd csoportban megismerkedik Joset Weberrel, akivel életre
sz0l6 baratsagot kot. De egy nap az idés Weber szornyi titkot arul el a multjabol, és olyan
szivességet kér Singertdl, ami komoly erkolcsi dilemmaba taszitja a ndt. Ki ez az ember, akit
baratjanak hitt, hol van a hatar biin és blinhddés, megbocsdjtas és kegyelem kozott? Hogyan
védjiik meg a csalddunkat, és miként léphetiink ki az 6rdogi korbdl, hogy végre ne a mult
diktalja a jovot?




Tatiana de Rosnay — Sarah kulcsa

Parizs, 2002. Julia Jarmond amerikai ujsagironének cikket kell irnia az 1942-es nagy
parizsi razzia évforduloja alkalméabol. Ezzel kapcsolatos kutatasai sordn lassan feltarulnak
elotte azoknak a szornyu juliusi napoknak az eseményei, amikor sok ezer zsidot, koztiik
tobb mint négyezer gyermeket hurcoltak el és zartak be napokra, rettenetes koriilmények
kozott a Téli Kerékparstadionba, hogy onnan vigy€k oket tovabb a lagerekbe. Dobbenten
tapasztalja, hogy még hatvan év elmultaval is milyen mély hallgatds dvezi ezt a témat a
= . ” franciak korében. Es rajon, hogy a férje csaladja is stlyos titkot takargat Parizs, 1942.
5\’4  julius 16. Kora hajnalban francia rendérok dorombolnek egy Marais-negyedbeli lakas
ajtajan. A kis Michel rémiilten bujik el kuckojaban, a faliszekrényben. Tizéves névérkéje,
wah bulcse Sarah, ugy hiszi, ott biztonsagban lesz, amig délutan vissza nem jon érte. Razarja dccsére
ratiana oe mosnay  aZ ajtot és magaval viszi a kulcsot. Nem tudja, hogy ahovd 6 megy, onnan nincs
visszatérés.

Anna Porter — Kasztner vonata

utasok legiddsebbje 85 éves, legfiatalabbika minddssze egy honapos volt... A budapesti
zsidok 1500 amerikai dollart fizettek minden egyes csaladtagjukért, a gazdagok néha egész
vagyonukat odaadtdk, a szegényeknek nem kellett fizetni. A kivalasztas rengeteg
szornytséggel jart. Emléke mély és fajdalmas nyomokat hagyott azokban, akiknek rokonai
nem ¢lték tul a holokausztot...”

g ,»A vonat 1684 utast vitt ki a német megszallas alatt 1év6, haborus Magyarorszagrol. Az

KASZTNER
VENATA
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Leon Uris — Mila 18

1939. szeptember 1-jén, hajnali 4 ora 45 perckor a Wehrmacht csapatai atlépik a lengyel
hatart, s ezzel visszavonhatatlanul kezdetét veszi a masodik vildghabor, minden idék
legvéresebb és legtobb emberaldozatot koveteld hdbortja. Hitler stratégidja — a még
felkésziiletlen orszdgok gyors lerohanisa — Lengyelorszag esetében is fényesen bevalik;
minddssze négy hét alatt kapitulaciora kényszeritik a gyenge haderdt felvonultatd orszagot.
A német propagandagépezet is sikeresen miikodik a zsidok elleni uszitds terén; a habort
kitorése utan szintén sokat szenvedd lengyel néppel konnyli elhitetni, hogy minden rossz
¥ okozo6i, a habort kirobbantdi valdjdban a zsidok. A megszalld németek eloszor csak

jogaikat csorbitva, kiillonbozé pogromok bevezetésével alazzak meg a zsidosagot, majd
MltA 18 megbélyegzik €és gettokba terelik Oket, végil pedig kezdetét veszi a minden emberi

képzeletet felilmuld népirtds, a munka- és haldltdborokba vald deportaléds. A lengyel
zsidosag egyediil all szemben a félelmetesen miikodd naci gépezettel; harcaban magara marad. Sajat honfitarsaik,
a lengyelek elzarkoznak a segitségnyujtds minden forméja eldl, a vildg pedig ekkor még nem sokat tud a
halaltaborokrdl, de nem is igen akar tudomast venni a zsidokérdés ,,végsd megoldas” és ,kiilonleges banasmod”
néven emlegetett elintézésérdl. Leon Uris, a 20. szdzad nagy elbeszéldje e konyvében is ragyogo irdi éleslatassal
¢s torténelmi huséggel, de ugyanakkor a regényeire oly jellemzO, fordulatos, izgalmakban bdvelkedd
cselekményvezetéssel és mély jellemabrazolassal mutatja be a varsoi gettd lakoinak reménytelennek tlind harcat
a tobb ezer éves zsido kultara atorokitéséért és egyaltalaban a talélésért.




Wiadystaw Szpilman — A zongorista

Wiadystaw Szpilman zongoramiivész, zeneszerzd, kulturaszervezd. A Berlini Zeneakadémian
végzett Artur Schnabelnél, illetve Franz Schrekernél. Hitler 1933-as hatalomra keriilése utan
visszatért Varsoba, és a Lengyel Radional dolgozott, mint zongorista. Szimfonikus miveket,
filmzenéket, dalokat irt — nem egy koziiliik slager lett. Visszaemlékezéseit kozvetlentiil a haboru
utan, 1945-ben irta. A holokausztot csodaval hataros modon élte til Varsoban. Zsido
szarmazasa miatt Ot is megkiilonboztetések érték, csakgy, mint a tobb szazezer varsoi zsidot: el
kellett viselnie a gettoba koltdztetést, majd csaladjatdl vald elszakitast, az évekig tartd
bujdosast. Nagyon sokszor allt kdzel a halalhoz, de valahogyan mindig talélte az eseményeket.
M A konyv kozvetlen hangvételd, €s az olvaso, szinte magan érzi, atéli a borzalmakat, a rettegést,
a maganyt. Szpllman nem torekedett arra, hogy sajnaltassa magat, csak tényszerlien leirta a torténteket. Nem
probalt meg magabol hést faragni, mert 6 is csak sodrodott az arral. Roman Polanski rendezésében film is késziilt
beldle.

WLADYSLAW SZPILMAN

Maria Angels Anglada — Auschwitzi hegedii

=3 Muzsikasz6 és szerelem a torténelem legsotétebb orajan.

I Auschwitzi
B hegedd

1991 telén egy katalan zenész érkezik Krakkoba, ahol rogton rabul ejti egy kiilonleges hegedii
hangja és a rajta jatszo, szomoru tekinteti muzsikustol a hangszer eredetét tudakolja. Ennél
sokkal tobbet kap: egy olyan torténetet, amit soha tobbé nem fog elfelejteni...
Danielnek, az auschwitzi hegediikészitonek egy kegyetlen fogadas fOszerepldjeként a
_ 8 halaltdborban kell visszatalalnia egykori mesterségéhez, és meglelnie magaban az er6t, amely
VEEPPIENIERIE  szcmbeszegiilhet az embertelenséggel.

Kristin Harmel — A felejtés édes ize

"Az élet soha nem ugy alakul, ahogy tervezziik, hanem ahogy lennie kell."

" A frissen elvalt Hope McKenna-Smith egyediil neveli tizenkét éves kiskamasz lanyat, Annie-t, és

' az anyagi nehézségek ellenére is igyekszik életben tartani a csaladi cukraszdat, igaz, egyre

fogyatkozo6 reménnyel.

Maganyos kiizdelmét nagyanyja, a francia szarmazasu Rose stlyosbod6 Alzheimer-korja is

n neheziti. Aztan az 1d6s holgy egyik ritka tiszta pillanatdban arra kéri, hogy utazzon el Parizsba, és
=M i deritse ki, mi tortént a masodik vilaghaboru €s a holokauszt idején elveszett csaladtagjaival.

2l Hope, aki kordbban mit sem sejtett nagyanyja multjarol, vonakodva bar, de repiildre iil, aztdn

nyomozasba kezd a Fény Varosaban. Keresése nyoman hetven éve eltemetett csaladi titkok, harom vilagvallas

inycsikland6 siiteményreceptekben megtestesiilé hagyomanyai, és egy csodalatos, elpusztithatatlan szerelem

bukkan fel a multbol, 6rokre megvaltoztatva a zarkozott és folyton tépel6dé Hope egyhangu napjait.

Martin Amis — Idényil

== Azt mondjak, haldlunk pillanatdban lepereg eldttiink €letiink filmje. Egyesek szerint visszafelé -
“ﬂﬂﬁ“ éppen ugy, ahogyan az emberi emlékezet dolgozik. Ez a hiedelem sz_olgél kiindul(')pon_tul Martin

Amis kisregényéhez, amely 1991-es megjelenése oOta a holokauszt-irodalom sokat hivatkozott,
—==-=C__  sokat vitatott, de mindenképpen megkeriilhetetlen darabjava valt. Amis ebben a merész narrativ
IDONYIL  xisérletben igyekszik szdmot vetni egyrészt mindazon kérdésekkel, amelyek az id6szerkezet ilyen
egyszerli megforditasabol kovetkeznek, fekete humorral vildgitva rd az idébeli gondolkoddsban
eleve benne rejld paradoxonokra, masrészt a holokauszt utani irodalom egyik nagy dilemmaéjaval,
hogy tudniillik hogyan lehet, vagy lehet-e egyaltalan regényt irni, til egy olyan trauman, amely gyanussa tette a
nyelvet és kisiklatta az idot.
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Lia Levi — Csillagok volgye

MO Brunisa tizenharom éves, €s meg van rola gy6z6dve, hogy a sors tul sok csapast mért ra: el6szor
Ca‘sllTLA‘GOK‘ is egy kiilonds névvel, majd a rasszista torvényekkel, és most pedig a habortaval, amely feldulja
\iﬁLGYE Europat, és rettegésben tartja a zsidokat, beleértve 6t és csaladjat. Brunisa apja tigy dont, hogy

nekivagnak a veszélyes utnak, mely a svajci hataron talra, egy ,,csillagokkal teli volgybe” vezeti

o el Oket, ahol biztonsagban lehetnek. A veszély azonban minden I€pésnél egyre novekszik, €s senki
@ sem igerte, hogy Svaje hajlando lesz befogadni Brunisat ¢s a sziileit. ..
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Irvin D. Yalom — Robert L. Brent - Szélok a rendérnek

., Osszejatszottunk a tartds hallgatasban.”

A magyar szivsebész felidézi baratjdnak, a pszichiater dr. Yalomnak héaboris multja
gyotrelmeit. Brent ugy ¢€lte tul a vészkorszakot, hogy kereszténynek hazudta magat. Hallgatassal
¢és vezekléssel toltott hossza évtizedek utan, egy veszedelmes esemény azonban felszinre tépi a
T régmult emlékeit. A két orvos egyiitt probalja meg értelmezni a szornyliséges mult tormelékeit,
Yaltm amelyek ott kisértenek Brent dlmaiban.

S yrent Mikozben a novellaban Yalom legfontosabb témai sorakoznak fel - az emlékek, a félelem, a

e o szeretet, a gyogyulas -, az ir6 vet egy pillantast a tulajdon életére is.

,»Az dlmaimban... szinte mindegyikben két dolog bukkan fel: a holokauszt vagy a miitd. Vagy
az egyik, vagy a masik, és a kettd néha Gsszeolvad. Es valahogy ezek az almok, akarmilyen szornyiiek,
brutdlisak, véresek, lehetdvé teszik, hogy a madsnapot viszonylag tiszta lappal kezdjem. Mindegyik afféle
biztonsagi szelep. Mint az 6rvény, ami elobb feldobja, aztan eltorli a s6tét emlékeket.”

Simon Wiesenthal — MenekKkiilés a sors elol

WIESII;NT%{AL 1940 marciusaban Camillo Torrest és lanyat szarmazisuk miatt a naci Bécsbdl a megszallt
TSRS Lengyelorszagba deportaljak. Sikeriil megszokniiik a taborbol, de visszatoloncoljak ket német

teriiletre. Ezernyi vesz€ly, megalaztatas, rettegés var apara €s lanyara.

GONDOLAT

Anonyma — Egy no Berlinben

Egy maganyos fiatal né naploirasba kezd '45 aprilisdban az ostromlott Berlinben. Hogy mi vér
rd, egyaltalan taléli-e - biztosan semmit sem tud. Csupan egyvalamit: ugy képes megbirkozni a
szenvedéssel, ha 6szintén és részletesen beszamol minden percrdl, az Osszeomld nagyvaros
asszonyainak rettegésérdl, kiiszkodésérdl, testi-lelki  kiszolgaltatottsagardl.  Folytonos
¢letveszélyben lenni, gydzteseknek engedelmeskedni, férfimodra robotolni, éhezni, szexualis
prédanak lenni vagy katonavagyak kozt valasztani - ugy jarja végig a neki rendelt staciokat,
hogy kozben meg tudja Orizni emberségét. Szabad lelkiismerettel dont sajat sorsarol, és
Egygoot Bef_ll“b‘i" szembenéz azzal, hogy személy szerint & is felelds mindenért, ami tortént - hiszen a Harmadik
sl Birodalom polgara volt. Nagyobb tisztanlatassal aligha irt barki a béke elsé heteirdl. A napld
szerz@je - akinek hatdrozott kivansaga volt, hogy neve titokban maradjon - irdi tehetség. Tajékozottsaga, egyéni
hangja, szabadszdjii humora, taldldo megfigyelései, érzékletes és megrazo leirdsai nagyban hozzdjarultak egy
évtizedekig elfojtott trauma feldolgozasahoz, a német szenvedésrdl szol6 kozos elbeszelés kibontakozasahoz.




Lois Lowry — Szamlald meg a csillagokat

P Nos, bator vagy-e kicsi lany? — kérdi Henrik bacsi 10 éves unokahugat. 1943-at irunk.
Annemarie Johansen ¢lete sajatos elegye a hétkoznapi otthoni és iskolai életnek, az
¢lelmiszerhidnynak és a naci katonak allando jelenlétének. A batorsagrol a kislany ugy gondolja,
az a mesebeli pancélos lovagok erénye, az 6 ¢€letében nem sok szerepe lehet. Amikor a német
megszallok elkezdik a déniai zsidok Osszegyiijtését, Johansenék befogadjak Annemarie legjobb
baratndjét, Ellen Rosent, s ettdl kezdve a kiilvilag felé 6 is a csalad tagja lesz. Ellennek és
Annemarienak nagy lélekjelenlétre van sziiksége, amikor a késd éjszaka a hazba érkezd néci
Nt ae s tiszt az irant érdeklddik, miért nem szoke Ellen is, mint a testvérei.

Kalman Mari — Ecetudvar

Asszimilacid, integracid, identitdskeresés — sokszor, sokféleképpen feldolgozott fogalmak. Az
ECETUDVAR Ecetudvar cimii kisregény mindezt 0}, eddig kevéssé ismert szemszogbdl, a masodik generacio
Wn S B hétkoznapi kiizdelmein keresztiil mutatja be. A regény f6hése, egy épp csak ontudatra ébredd
: %// fiatal lany, akinek meg kell kiizdenie sziilei mindent és mindenkit kirekesztd, betegesen zart
AV A vilagéaval, €s paranoias anyja zsarnoksagaval. Az e vilagbol val6 kilépése, a sziiloi hazzal valod
teljes szakitashoz vezet. Azonban a falakon kiviili vilag sem elfogadobb vele. Az el6itéletekkel
parkapcsolataban is szembe talalja magat. Harcba szall a kétiranyu elditélettel, kiizd kapcsolata
megmentéséért. E kiizdelem veszteseként, talajt vesztetten, méashol kezdi keresni a gyokereit.
Egy régi osztalytars meghivasara Izraclbe megy. A hatvanas évek prospektusaiban
olvasztotégelynek hirdetett orszag egzotikus kavalkadjaban azonban még kiviil 4lobbnak, még idegenebbnek érzi
magat. Mikor rajon, hogy kiviilallasanak oka elsdsorban 6nmagaban keresendd, visszatér Magyarorszagra, hogy
szembenézzen az elditéletekkel, és folytassa 6nmaga keresését.

Wallenberg Budapesten

1989 oktoberében Moszkvaban a szovjet hatdsagok atadtak a csaladnak Wallenberg 1944-es
Mt zsebnaptarat, valamint regiszteres budapesti cim- és telefonjegyzékét. A szerzd ezek segitségével

igyekszik felderiteni a "humanitarius attasé" egykori budapesti kapcsolatait. Kézli Wallenberg
egykori stockholmi lizlettarsdnak Svajcban nemrég felbukkant visszaemlékezését, és kozread egy
1952. junius 5-ei, belsd tajékoztatasra szant, szigortan titkos szovjet dokumentumot is. A
bdségesen illusztralt kotetet névmutatd egésziti ki.

Dr. Szego Gyorgy — Két ima egy istenhez

Dr. Szegé Gyorgy, az Ausztralidban €16 neves pszichiater izgalmas, fordulatos életét irja le,

amelynek kozpontja a holocaust sorsforditd élménye. A konyv f6 erénye, hogy szociologikuma

bepillantast nyujt a két vilaghdbora kozotti magyar zsidd vidéki értelmiség életébe,

KT gondolkodésaba, kultirajaba. Abba a vildgba, amely visszavonhatatlanul elpusztult. A Mult és

b Jovo ezzel a konyvvel sorozatot is indit, amely hasonlé memodrokkal szeretné legalabb rogziteni
a lesiillyedt kort, amely oly gyorsan tlint el, hogy szinte nyomot sem hagyott maga utan.
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